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WPROWADZENIE

Chrzescijanstwo, tak samo jak islam i szereg innych religii, np. judaizm czy hin-
duizm. zalicza si¢ do religii ksiag, to jest do religii, ktorych doktryna zawarta jest
w kanonicznym zbiorze ksiag uwazanych przez te religie za natchnione, swigte. Dla
chrzescijan ta ksiegg $wieta, natchniong przez Ducha Swictego jest Biblia, Stary
i Nowy Testament, dla mahometan — Koran. Muzutmanie chetnie nazywaja siebie
ludem Ksiegi, islam okreslajg jako religi¢ Ksiegi (por. K 3,3:,,0n tobie zestat Ksiege
z prawda, stwierdzajaca prawdziwos¢ tego, co juz bylo przed nig. On niegdys ze-
stal Tor¢ i Ewangeli¢ jako droge prosta dla ludzi i On zestal rozroznienie”). Muzut-
manie wierzg, ze Koran przedstawia doktadnie stowo w stowo przestanie Boga,
ktore za posrednictwem Dzibrila (identyfikowanego z biblijnym aniotem Gabrielem)
otrzymat prorok Muhammad (zm. 632 r.). Wedlug islamu i samego Koranu jego
tworcg jest Allah. Stowo ,,Koran” pochodzi od arabskiego stowa al-kur'an, ktore
oznacza ,,recytacje”, poniewaz pierwotnie Koran przekazywano ustnie. Ostatecz-
nej redakcji Koranu dokonano w latach 644—656. Catos¢ utozono w 114 sur (roz-
dziatow), a te z kolei dziela si¢ na aje (wersety). Rozrdznia si¢ 90 sur mekkanskich
i 24 sury medynskie, ze wzgledu na miejsce ich objawienia. Sury sa w Koranie
utozone przewaznie wedlug dlugosci, od najdtuzszej do najkrotsze;.

Nie ulega watpliwosci, ze w Koranie znajduje si¢ wiele zapozyczen religij-
nych arabskiej kultury beduindow i wierzen przedislamskich, nurtow kultury zydow-
skiej 1 chrzescijanskiej zaczerpnigtych zaréwno z Biblii jak i z tekstow apokryficz-
nych. W okresie walk religijnych i polemicznej krytyki widziano w tym jedynie
imitacje 1 plagiaty, wypaczenie, sfatszowanie stow Biblii, podczas gdy to samo mo-
wi Koran o zydach i chrzescijanach: ,,A wsrod nich sa tacy, ktorzy wypaczajg Ksie-
ge swoja mowa, tak abysScie uwazali, ze to nalezy do Ksiegi, a to przeciez nie
nalezy do Ksiegi. Oni méwia: To pochodzi od Boga — a przeciez to nie pochodzi
od Boga” (K 3,78). Wedlug Koranu Tora (arab. Taurat) byta oryginalnym obja-
wieniem Allaha skierowanym do Izraelitow, ktorzy je wypaczyli i zafatszowali,
nie zrozumiawszy go.

Koran nie jest historig zbawienia ludzkosci jak Biblia. Cztery elementy zto-
zyty si¢ na jej szat¢ jezykowa i tres¢. Wielki polski arabista i islamista, tworca
pierwszych stacjonarnych polskich studiow islamistycznych, thumacz i komentator
Koranu, Jozef Bielawski (1910-1997 r.), tak ujat ten problem:

«Jesli si¢ przyjrzymy blizej naukom koranicznym, to tatwo stwierdzimy,
ze gtownym zrodtem doktryny religijnej i prawnej Koranu jest judaizm; inaczej
mowigc, Muhammad pozostawat bardziej pod wptywem religii zydowskiej anizeli
chrzescijanskiej. Wynikato to stad, jak si¢ wydaje, iz Muhammad stykat si¢ bezpo-
$rednio ze spolecznos$cig zydowska w Medynie, kiedy krystalizowata si¢ doktryna
religijna i prawna Koranu. Nic w tym dziwnego i z tego wzgledu, ze Arabowie i Zy-
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dzi pochodzg z tego samego pnia semickiego i istnieje migdzy nimi jakie§ powi-
nowactwo duchowe. A wiadomo, ze chrzescijanstwo do$¢ szybko, a zwlaszcza po
wystapieniu swigtego Pawla, ksztattowalo si¢ w nowym srodowisku etnicznym,
sktadajacym si¢ gtdéwnie z nawroconych na chrzescijanstwo pogan obcych ducho-
wi semickiemu.

Zapozyczone elementy z judaizmu pochodzity gtéwnie z ustnej tradycji zy-
dowskiej i Haggady, tj. poboznej legendy pochodzenia talmudycznego. Zapozycze-
nia te sg bardzo liczne, co mozna tatwo stwierdzi¢, czytajac uwaznie Koran. Z tra-
dycji judaizmu na czoto wysuwa si¢ przede wszystkim gtoéwny ,,dogmat” islamu:
rygorystyczny monoteizm, jeszcze bardziej absolutny i jednoznaczny w islamie
anizeli w judaizmie. Wyraza si¢ to wielokrotnie w stwierdzeniu, wystepujacym
w Koranie w r6znych wariantach: ,,Nie ma boga, jak tylko jeden Bog”, lub: ,,Nie
ma boga, jak tylko On”. Dochodza do tego wyrazne wptywy w przepisach praw-
nych, jak tez przejecie przez Koran réznych opowiesci ,,budujacych”, ktore sa jakby
echem wystepujacych w petniejszej formie historii biblijnych Starego Testamentu.

Jesli chodzi o Nowy Testament, to Muhammad znat go przede wszystkim
z tradycji ustnej; Prorok wedrowat przeciez wiele lat z karawanami z Mekki w kie-
runku Syrii, skad promieniowato chrzescijanstwo, gdzie tez niektore plemiona
arabskie przyjety te religig, a pustelnicy chrzescijanscy zapuszczali si¢ na pustynie
Arabii. Przypomnijmy tez, ze z potudnia specjalna delegacja chrzescijan, z bisku-
pem Nadzran na czele, przybyta do Proroka do Medyny na dysputg religijng. Stwier-
dzi¢ jednak nalezy, ze wiele ustgpéw koranicznych, stanowigcych jakby echo opo-
wiesci z Nowego Testamentu, przypomina raczej Ewangelie apokryficzne, z ktorych
Muhammad moégt zaczerpna¢ rozne fakty i legendy. //...//

Trzeci rodzaj materiatu, jaki pojawit si¢ w Koranie, to dawne arabskie pod-
toze przedmuzulmanskie, zwigzane z wierzeniami poganskich Arabow epoki ,,nie-
wiedzy”. Jest to wiara w dzinny, demony dobre i zfe, otaczanie czcig sanktuarium
Mekki, $wigtyni Ka’by, ze $wigtym czarnym kamieniem, i zwigzany z tym dawny
zwyczaj odbywania pielgrzymki do Mekki wraz z calym ceremoniatem kultowym,
legendy o ,,zaginionych” ludach dawnej Arabii — Ad i Samud — i inne.

Wreszcie ostatnig czg¢scig sktadowa tresci Koranu jest materiat czysto ,,mu-
zulmanski”, czyli ten, ktory nadaje tej religii jej specyficznos$¢ i oryginalnos$¢: sa
to juz nowe idee, jakie si¢ tam pojawity dzigki geniuszowi Muhammada albo, mo-
wigc wierniej, zgodnie z egzegeza muzutmanska, ktore objawit Bog Prorokowi,
a on je jasno przedstawit.» (Koran z arabskiego przetozyt i komentarzem opatrzyt
Jozef Bielawski, Warszawa 2009, t. 1, s. 40-41).

Zgodnie z przekonaniem o ewolucji objawienia, Tora—Ewangelia—Koran,
wszystkie teksty poprzednie byly wykorzystywane jako pewien etap w rozwoju
objawienia Bozego. Nic wigc dziwnego, ze w Koranie znajduje si¢ wiele tekstow,
ktore przekazuje Biblia, zwlaszcza Stary Testament. Wiele historii biblijnych zostato
przytoczone niemal dostownie lub z niewielkimi r6znicami. Np. tradycja muzut-
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manska uznaje, ze Muhammada poprzedzilo 24 prorokow starotestamentowych
(w tym Ibrahim — Abraham, Musa — Mojzesz), nowotestamentowych (m.in. Jan
Chrzciciel, Isa — Jezus 1 Zachariasz) oraz pozabiblijnych (Hud, Salih). Koran przed-
stawia 1 potwierdza rowniez wiele historii biblijnych, m.in. o stworzeniu $wiata,
pierwszych ludziach, Adamie i Ewie, zwiastowanie Maryi z Nazaretu, cuda Jezusa.
Biblia stanowila dla redaktorow tej Ksiegi pierwsze i najwazniejsze zrodto i to tak
dalece, ze w pierwszych wiekach islamu chrze$cijanie z terenow Bliskiego Wscho-
du uwazali go za jedng z sekt albo herezji chrzescijanskich (migdzy innymi $w. Jan
z Damaszku, ok. 650-749 r., uznat islam za sekte islamicka, De haeresibus, rozdz.
101). Ostatnio coraz czesciej ukazuje si¢ ksiege Koranu jako ponowne odczytanie
tekstow—zrodel, gdyz zgodnie z naukg proroka Muhammada (w pracy tej postuguje
si¢ prawidlowym, nieznieksztalconym imieniem proroka islamu) objawienie prze-
kazane zydom i chrze$cijanom powinno zosta¢ ponowione i uzupelione. Wspot-
czes$nie coraz wiecej religiologdw kaze widzie¢ Koran jako przeorientowanie zna-
nych tekstow biblijnych w kierunku teologii koranicznej, z jej naczelna zasada
jedynosci Boga: ,,Laa ilaaha allallaah, Muhammadar rasuulullaah” (,,Nie ma
zadnego bostwa oprocz Allaha, a Muhammad jest Jego Wystannikiem™). Stad Koran
zdecydowanie neguje mozliwo$é istnienia Trojcy Swictej, a wiec i konsekwentnie
boskosci Jezusa (por. K 4, 157.172). Jezeli wymieniali postacie biblijne to jedynie
dla ukazania na ich przykladzie atrybutow istnienia Boga (Sifaty zatijja) 1 Jego
dziatania (Sifaty aubutijja).

Synopsa tekstow Biblii i Koranu fatwo moze prowadzi¢ do wniosku, ze re-
daktorzy islamscy opierali si¢ jedynie na niektorych tekstach biblijnych, stawiali
apokryfy, hagady czy midrasz na réwni z tekstem kanonicznym. Niektore kopio-
wali wybidrczo, moze tendencyjnie dopasowujac je do powzigtych z gory zato-
zen. Nie dziwi to, gdyz wprawdzie kanon pism chrzescijanskich zostat ustalony
w IV wieku n.e., ale dlugo jeszcze rozne koscioly uznawaty pewne dodatkowe
pisma za natchnione (np. Didache). Najdtuzsze spory dotyczyly Apokalipsy $w.
Jana. Dopiero 8 kwietnia 1546 na Soborze Trydenckim uchwalono kanon Biblii
(por. Breviarium Fidei. Wybor doktrynalnych wypowiedzi Kosciota, opr. S. Glowa,
1. Bieda, Poznan 2000, s. 115).

Mozna powiedzie¢, ze w wielu przypadkach Koran zaktada znajomos¢ Biblii,
zwlaszcza Starego Testamentu. Nie wchodzac w dyskusje teologiczne i religioznaw-
cze praca ninigjsza jest przede wszystkim zbiorem tekstow z ich krotkim komenta-
rzem odnos$nie wymienionych z imienia 1 domyslnych postaci biblijnych w Kora-
nie. Sposrod prawie czeterech tysigcy postaci wymienionych na kartach Biblii,
w $wigtej ksiedze mahometan wymieniono z nich zaledwie czterdziesci parg. Ko-
ran nie jest historig zbawienia od Adama do Muhammada, lecz przede wszystkim
hymnem ku czci Jedynego Boga. Przedstawia interwencje zbawcze, roztozone
w historii ludzkosci oraz uczy postepowania, odpowiedzi na propozycje zbawie-
nia i ukazuje drogowskaz zycia ludzkiego ku szczesliwej wiecznosci.
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Poszczegdlne hasta utozono w porzadku alfabetycznym. Transkrypcja nazw,
cytaty z Biblii i odno$niki zostaty zaczerpniete i odnosza sie do Pisma Swietego
Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z jezykow oryginalnych opracowanego
przez zespoét biblistow z inicjatywy benedyktynow tynieckich. Wydanie piate na
nowo opracowane i poprawione, Poznan 2003. Takze chronologia biblijna zostata
przejeta za tym wydaniem Pisma Swietego. Natomiast cytaty z Koranu i wszystkie
odnniesienia do tekstu koramicznego dotycza: Koran, przektad na jezyk polski
Musa Caxarxan Czachorowski, Warszawa 2020.

Wszystkie hasta maja nst. budowe:

1. Znaczenie i pochodzenie danego imienia z uwzglednieniem innych form jezyko-
wych.

2. Stownikowe opracowanie zycia i dzialalno$ci danej postaci w oparciu o dane bi-
blijne z podaniem wszystkich tekstéw ze Starego i Nowego Testamentu, odnosza-
cych si¢ do omawianej postaci. W niektorych przypadkach dla wigkszej przejrzys-
tosci cytaty opatrzono podtytutami wyréznionymi kursywa. Nie przytoczono
tekstow Biblii przy hasle Jezus, ze wzgledu na ich ilo$¢. Odnoénie tej postaci od-
sytam do moich prac, zwt. do: Postacie Biblii, t. V Jezus, Pelplin 2009.

3. Zycie i dziatalno$¢ omawianej postaci biblijnej wedtug nauki Koranu z przytocze-
niem wszystkich tekstow tej Ksiggi odnoszacycch si¢ do tej postaci.

4. Miejsca zbiezne w Biblii 1 Koranie odnos$nie danej postaci (gldwnie przy wyko-
rzystaniu pozycji: Biblia i Koran. Miejsca zbiezne. Opr. wydania polskiego M. Pe-
dracki, Wroctaw 2016.

Poglebieniu omawianej tematyki ma shuzy¢ zatagczona bibliografia.

Na koniec pragng wyrazi¢ zyczenie, ktore stato u podstaw tej pracy: oby uka-
zanie zycia i dziatalnos$ci postaci biblijnych w Koranie przyczynito si¢ do zblizenia
wiernych judaizmu, chrzesécijanstwa i islamu.

Pius Czestaw Bosak
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KSIEGI PISMA SWIETEGO

Ksigga Rodzaju
Ksigga Wyjscia
Ksigga Kaptanska
Ksigga Liczb

Ksiega Powtorzonego Prawa
Ksigga Jozuego
Ksigga Sedziow
Ksigga Rut

1 Ksigga Samuela

2 Ksigga Samuela

1 Ksigga Krolewska

2 Ksigga Krolewska

1 Ksiega Kronik

2 Ksigga Kronik
Ksiega Ezdrasza
Ksiega Nehemiasza
Ksiega Tobiasza
Ksigga Judyty

Ksigga Estery

1 Ksigga Machabejska
2 Ksigga Machabejska
Ksigga Hioba

Ksigga Psalmow
Ksigga Przystow
Ksigga Koheleta (Eklezjastesa)
Pie$n nad piesniami
Ksigga Madrosci
Madro$¢ Syracha (Eklezjastyk)
Ksigga Izajasza
Ksiega Jeremiasza
Lamentacje

Ksigga Barucha
Ksiega Ezechiela
Ksigga Daniela
Ksiega Ozeasza
Ksigga Joela

— Rdz
— Wj
— Kpt
—Lb
— Pwt
—Joz
— Sdz
— Rt
— 1 Sm
— 2 Sm
— 1 K1l
— 2 Kirl
— 1 Kmn
— 2 Kmn
— Ezd
— Ne
— Tb
— Jdt
— Est
— 1 Mch
— 2 Mch
— Hi
— Ps
— Prz
— Koh
— Pnp
— Mdr
— Syr
— 1z
—Jr

— Lm
— Ba
—Ez
— Dn
— Oz
— 1
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Ksigga Amosa

Ksiega Abdiasza

Ksiega Jonasza

Ksiega Micheasza

Ksigga Nahuma

Ksiega Habakuka

Ksiega Sofoniasza

Ksigga Aggeusza

Ksigga Zachariasza

Ksigga Malachiasza
Ewangelia wedlug §w. Mateusza
Ewangelia wedtug §w. Marka
Ewangelia wedtug $w. Lukasza
Ewangelia wedtug §w. Jana
Dzieje Apostolskie

List $w. Pawla do Rzymian

1 List $w. Pawta do Koryntian
2 List $w. Pawta do Koryntian
List $w. Pawla do Galatow
List $w. Pawla do Efezjan
List $w. Pawla do Filipian
List $w. Pawla do Kolosan

1 List $w. Pawla do Tesaloniczan
2 List $w. Pawla do Tesaloniczan

1 List $w. Pawla do Tymoteusza
2 List $w. Pawta do Tymoteusza
List §w. Pawtla do Tytusa

List §w. Pawta do Filemona
List do Hebrajczykow

List $w. Jakuba

1 List $w. Piotra

2 List $w. Piotra

1 List $w. Jana

2 List $w. Jana

3 List $w. Jana

List $w. Judy

Apokalipsa §w. Jana

KORAN
Al-Fatiha (Sura 1. Otwierajaca)
Al-Bakara (Sura 2. Krowa)

— Am
— Ab
— Jon
— Mi
— Na
— Ha
— So
— Ag
—7Za
— Ml
— Mt
— Mk
— Lk

— Dz
— Rz
— 1 Kor
— 2 Kor
— QGa
— Ef
— Flp
— Kol
— 1 Tes
— 2 Tes
— 1 Tm
—2Tm
— Tt
— Flm
— Hbr
—Jk
—1P
—2P
—11J]
—21]
—3]
— Jud
— Ap

—K1,
—K 2,

10
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Al Imran (Sura 3. Rodzina Imrana)
An-Nisa (Sura 4. Kobiety)
Al-Ma'ida (Sura 5. Stot zastawiony)
Al-Anam (Sura 6. Trzody)
Al-Araf (Sura 7. Przegrody)
Al-Anfal (Sura 8. Zdobycz)
At-Tauba (Sura 9. Skrucha)
Junus (Sura 10. Jonasz)

Hud (Sura 11. Hud)

Jusuf (Sura 12. Jozef)

Ar-Rad (Sura 13. Grom)

Ibrahim (Sura 14. Abraham)
Al-Hidzr (Sura 15. Kamienna)
An-Nahl (Sura 16. Pszczoty)
Al-Isra (Sura 17. Podr6z nocna)
Al-Kahf (Sura 18. Grota)
Marjam (Sura 19. Maria)

Ta-Ha (Sura 20. Ta ha)

Al-Anbija (Sura 21. Prorocy)
Al-Hadz (Sura 22. Pielgrzymka)
Al-Muminun (Sura 23. Wierzacy)
An-Nur (Sura 24. Swiatto)
Al-Furkan (Sura 25. Rozr6znienie)
Asz-Szuara (Sura 26. Poeci)
An-Naml (Sura 27. Mrowki)
Al-Kasas (Sura 28. Opowiesc)
Al-Ankabut (Sura 29. Pajak)
Ar-Rum (Sura 30. Bizantyjczycy)
Lukman (Sura 31. Lokman)
As-Sadzda (Sura 32. Pokton)
Al-Ahzab (Sura 33. Sprzymierzeni)
Saba (Sura 34. Saba)

Fatir (Sura 35. Stworca)

Ja Sin (Sura 36. Ja sin)

As-Saffat (Sura 37. Szeregi)

Sad (Sura 38. Sad)

Az-Zumar (Sura 39. Grupy)
Al-Ghafir (Sura 40. Wierny)
Fussilat (Sura 41. Wyjasnione)
Asz-Szura (Sura 42. Narada)
Az-Zuchruf (Sura 43. Ozdoby)

—K 3,
— K 4,
—K5,
— K6,
—K 7,
—K 3§,
—K9,
— K 10,
—K 11,
—K 12,
—K 13,
—K 14,
—K 15,
—K 16,
—K 17,
—K 18,
—K 19,
— K 20,
—K 21,
—K 22,
— K 23,
— K 24,
— K 25,
— K 26,
—K 27,
— K 28,
— K 29,
— K 30,
— K 31,
— K 32,
— K 33,
— K 34,
— K 35,
— K 36,
—K 37,
— K 38,
— K 39,
— K 40,
— K41,
—K 42,
— K43,
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Ad-Duchan (Sura 44. Dym) — K 44,
Al-Dzadhija (Sura 45. Przyklekajaca) — K 45,
Al-Ahkaf (Sura 46. Wydmy) — K 46,
Muhammad (Sura 47. Muhammad) —K 47,
Al-Fath (Sura 48. Zwycigstwo) — K 48,
Al-Hudzurat (Sura 49. Komnaty) — K 49,
Kaf (Sura 50. Kaf) — K 50,
Adh-Dharijat (Sura 51. Rozpraszajace) — K 51,
At-Tur (Sura 52. Gora) — K 52,
An-Nadzm (Sura 53. Gwiazda) — K 53,
Al-Kamar (Sura 54. Ksiezyc) — K 54,
Ar-Rahman (Sura 55. Milosierny) — K 55,
Al-Wakija (Sura 56. Wydarzenia) — K 56,
Al-Hadid (Sura 57. Zelazo) —K 57,
Al-Mudzadlia (Sura 58. Skarzaca si¢) — K 58,
Al-Haszr (Sura 59. Wygnania) —K 59,
Al-Mumtahina (Sura 60. Sprawdzana) — K 60,
As-Saff (Sura 61. Szereg) — K61,
Al-Dzumuah (Sura 62. Zgromadzenie) — K 62,
Al-Munafikun (Sura 63. Obtudnicy) — K 63,
At-Taghabun (Sura 64. Strata i zysk) — K 64,
At-Talak (Sura 65. Rozwdd) — K 65,
At-Tahrim (Sura 66. Zakazane) — K 66,
Al-Mulk (Sura 67.Wtadztwo) —K 67,
Al-Kalam (Sura 68. Pioro) — K 68,
Al-Hakka (Sura 69. Nieuniknione) —K 69,
Al-Maaridz (Sura 70. Stopnie) — K 70,
Nuh (Sura 71. Noe) — K71,
Al-Dzinn (Sura 72. Dzinny) —K 72,

Al-Muzammin (Sura 73. Owinigty szatg) — K 73,
Al-Muddaththir (Sura 74. Okryty ptaszczem) K 74,
Al-Kijama (Sura 75. Zmartwychwstanie) — K 75,

Al-Insan (Sura 76. Cztowiek) —K 76,
Al-Mursalat (Sura 77. Wyslane) —K 77,
An-Naba (Sura 78. Wies¢) — K78,
An-Nazijat (Sura 79. Wyrywajacy) —K 79,
Abasa (Sura 80. Zmarszczyt brwi) — K 80,
At-Takwir (Sura 81. Zwijanie) — K 81,
Al-Intifar (Sura 82. Rozdzielenie) — K 82,
Al-Mutaffifin (Sura 83. Oszukujacy) — K 83,

Al-Inszikak (Sura 84. Rozerwanie) — K 84,

12
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Al-Burudz (Sura 85. Gwiazdozbiory)

At-Tarik (Sura 86. Wedrujaca noca)
Al-Ala (Sura 87. Najwyzszy)

Al-Ghaszija (Sura 88. Przytlaczajace)

Al-Fadzr (Sura 89. Jutrzenka)
Al-Balad (Sura 90. Miasto)
Asz-Szams (Sura 91. Stonce)
Al-Lajl (Sura 92. Noc)

WYKAZ SKROTOW

— K 85,
— K 86,
— K 87,
— K 88,
— K 89,
—K 90
— K91,
—K 92,

Adh-Dhuha (Sura 93. Jasno$¢ poranka) — K 93,

Asz-Szarh (Sura 94. Otwarcie)
At-Tin (Sura 95. Drzewo figowe)
Al-Alak (Sura 96. Skrzepnigta krew)

— K 94,
— K95,
— K 96,

Al-Kadr (Sura 97. Noc przeznaczenia) — K 97,

Al-Bajjina (Sura 98. Jasny dowod)

— K 98,

Az-Zalzala (Sura 99. Trzgsienie ziemi) — K 99,

Al-Adijat (Sura 100. Galopujace)
Al-Karija (Sura 101. Nieszczescie)
At-Takasur (Sura 102. Pomnazanie)

— K 100,
— K 101,
— K 102,

Al-Asr (Sura 103. Czas przedwieczorny)— K 103,

Al-Humaza (Sura 104. Oszczerca)
Al-Fil (Sura 105. Ston)

Kurajsz (Sura 106. Kurajszyci)
Al-Maun (Sura 107. Potrzeba)
Al-Kauthar (Sura 108. Obfitos¢)
Al-Kafirun (Sura 109. Niewierni)
An-Nasr (Sura 110. Pomoc)

— K 104,
— K 105,
— K 106,
— K 107,
— K 108,
— K 109,
— K 110,

Al-Masad (Sura 111. Palmowe wiokna) — K 111,

Al-Ichlas (Sura 112. Czysto$¢ wiary)
Al-Falak (Sura 113. Swit)
An-Nas (Sura 114. Ludzie)

INNE SKROTY

akad.
arab.
aram.
asyr.
babil.
BT

—K 112,
— K 113,
— K 114,

— akadyjski

— arabski

— aramejski

— asyryjski

— babilonski

— Biblia Tysiaclecia: Pismo Swiete Starego
i Nowego Testamentu w przektadzie z je-
zykow oryginalnych. Opracowat zespot
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Chr.
dost.
Dzieje
egip.
ew.

gr.
hebr.
jid.

K

LXX
fac.
mez.
m.in.
nab.
najpr.

na podst.
n.e.
nowohebr.
nst.

NT

ok.

p-

par.
pers.

p. n.Ch.
p. n.e.
pon.
por.
p.p-m.

r. p.Chr.
sam.

ST
sum.
SW.
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biblistow z inicjatywy benedyktynoéw
tynieckich. Wydanie pigte na nowo opra-
cowane 1 poprawione. Pallottinum, Poz-
nan 2003.

— Chrystus

— dostownie

— J. Flawiusz, Dawne dzieje Izraela

— egipski

— ewentualnie

— grecki

— hebrajski

— jidysz, jezyk Zydéw aszkenazyjskich

— Koran, przektad na jezyk polski Musa
Caxarxan Czachorowski, Warszawa
2020.

— Septuaginta, grecki przektad ST

— tacinski

— mezopotamski

— miedzy innymi

— nabatejski

— najprawdopodobniej

— na podstawie

— naszej ery

— nowohebrajski

— nastepujacy

— Nowy Testament

— okoto

— patrz

— miejsce paralelne

— perski

— przed narodzeniem Chrystusa

— przed naszg erg

— p6inoc, pétnocny

— poréwnaj

— ponizej poziomu morza

— rok

— rok przed narodzeniem Chystusa

— samarytanski

— Stary Testament

— sumeryjski

— Swigty
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tj. — to jest

™ — tekst masorecki

tzn. — to znaczy

tzw. — tak zwany

ur. — urodzony

W. — wiek

w. p.Chr. — wiek przed Chrystusem

wg — wedhug

Wlg — Waulgata, tacinski przektad Biblii
Wojna — J. Flawiusz, Wojna zydowska
zm. — zmart

zob. — zobacz

zyd. — zydowski

I — uwaga ujeta w ten nawias zostata doda-

na w celu ulatwienia zrozumienia cyto-
wanego tekstu
/.01 — fragment cytatu zostal opuszczony
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POSTACIE BIBLIJNE
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